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RECHTLICHE HINWEISE

Dieses Produkt verfiigt iiber integrierte Internet-Funktiona-
litat. Alle Risiken die dadurch entstehen werden ausschlie3-
lich vom Benutzer getragen. Wir sind nicht verantwortlich
fir ungewdhnliches Verhalten, Datenverluste, Eingriffe in
die Privatsphdre oder sonstigen Gefahren die im Zuge von
u.a. Cyberattacken, Hackerangriffen, Viren, Malware etc.
entstehen. Die Rechtssprechung bzgl. Videoiiberwachung
variiert von Ort zu Ort. Bitte setzen Sie sich vor der Installa-
tion dieses Produktes mit dem vor Ort geltenden Recht aus-
einander. Der rechtskonforme Betrieb liegt in der alleinigen
Verantwortung des Benutzers. Wir haften nicht fiir durch
den Betrieb unseres Produkts entstehende Schdden und
Konflikte.

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir
digitale Gerdte der Klasse A gemaf3 Teil 15 der FCC-Bestim-
mungen. Dieses Grenzwerte wurden entworfen, um ange-
messenen Schutz gegeniiber Interferenzen beim Betrieb in
betrieblichen Umgebungen zu gewdhrleisten. Dieses Gerat
erzeugt, nutzt und strahlt unter Umstanden Hochfrequenz-

energie aus. Wird das Gerat nicht vorschriftsgemafl ange-
bracht, kann es Storungen im Funkverkehr verursachen.
Der Betrieb dieses Gerats in Wohngebieten kann zu derarti-
gen Storungen fiihren, die vom Betreiber auf eigene Kosten
zu beheben sind.

FCC-Bedingungen

Dieses Gerdt erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Gerdte der
Klasse A gemaf Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Fiir den Be-
trieb gelten die folgenden 2 Bedingungen: (1) Das Gerat
darf keine schadlichen Interferenzen verursachen. (2) Das
Gerdt muss alle eingehenden Funktsérungen annehmen,
inklusive solcher, die unerwiinschte Funktionen verursa-
chen kdnnen.

EU-Konformitdtserklarung
Dieses Gerat und eventuell mitgeliefertes Zu-
behor sind mit dem ,,CE“ Logo markiert und
entsprechen demzufolge den europdischen
Normen wie sie in der EMC Direktive 2014/30/
EU und der RoHS Direktive 2011/65/EU beschrieben sind.



SICHERHEITSHINWEISE

2012/19/EU (WEEE-Direktive) * Die Betriebstemperatur des Monitors liegt bei -10 °C bis
==/ Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte  55°C.

dirfen innerhalb der EU nicht im Hausmiill ent- e Bei Installation und Betrieb ist darauf zu achten, dass

sorgt werden. Kontaktieren Sie Ihren Handler,  alle Vorschriften beziiglich elektrischer Sicherheit,

um Informationen zur korrekten Entsorgung  Brandschutz u.d. beachtet und eingehalten werden.

dieses Produkts zu erhalten. « Benutzen Sie den mitgelieferten Stromadapter.

WEEE-Reg.-Nr.: DE 53076790 « SchlieRen Sie nicht mehr Gerite als vorgesehen an den
Stromadapter an, um Uberlastungen, die zu Uberhitzung
und Brandgefahr fiihren kdnnten, vorzubeugen.

« Uberzeugen Sie sich, dass der Stromadapter nicht ange-
schlossen ist, bevor Sie das Gerat verkabeln, installieren
oder warten.

* Die Anlage muss fest an der Wand sitzen.

» Wenn das Gerdt Rauch, Geriiche oder Larm von sich gibt,
nehmen Sie es sofort vom Strom und kontaktieren Sie
den Kundenservice.

* Sollte das Produkt nicht wie erwartet funktionieren, diir-
fen Sie es unter keinen Umstanden selbst 6ffnen. Setzen
Sie sich mit dem Handler oder dem Kundenservice in
Verbindung. Wir iibernehmen keine Haftung im Fall von
vom Benutzer selbst durchgefiihrten Reparaturen.

2006/66/EC (Batterie-Direktive)
=, Dieses Produkt enthdlt mindestens eine Batte-
W‘ rie die innerhalb der EU nicht als unsortierter
_‘o Siedlungsabfall entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie ale Batterien ausschlieflich in geeigneten Sammel-
stellen.

Apple, das Apple-Logo, iPhone, 10S und iPad sind Mar-
ken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen
Landern und Regionen. App Store ist eine Dienstleistungs-
marke von Apple Inc.



* Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es
keinen Erschiitterungen und elektromagnetischer Strah-
lung aus.

* Installieren Sie das Gerdt nicht in extrem heiflen, kalten,
staubigen oder feuchten Gebieten.

* Setzen Sie das Gerdt nicht iibermaRiger Hitze (z.B. durch
Heizungen o0.4.), direktem Sonnenlicht und mangelnder
Luftzirkulation aus. Brandgefahr!

* Richten Sie die Kamera nicht direkt in die Sonne oder auf
extrem helle Oberflachen, dies kénnte die Lebensdauer
des Sensors verkiirzen und/oder zu einem mangelhaften
Bild fiihren. (Dies stellt keine Fehlfunktion dar.)

* Benutzen Sie Handschuhe wenn Sie mit dem Gerat han-
tieren, da ansonsten die Schutzbeschichtung des Geréts
beschadigt werden konnte.

* Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten,
weichen Tuch. Benutzen Sie keine aggressiven oder
scheuernden Reinigungsmittel.

* Bewahren Sie die Verpackung des Gerats und aller Ein-
zelteile auf. Schicken Sie das Gerdt im Reparaturfall in
der Originalverpackung zuriick, um Schaden und zusatz-
liche Kosten zu minimieren.

Balter GmbH
Elisabeth-Selbert-Strafle 19
40764 Langenfeld, Deutschland
WEEE-Reg.-Nr.: DE 53076790
support@balter.de
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LIEBER KUNDE!

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein BALTER Produkt entschieden haben! f—‘

Wir sind uns sicher, dass Sie mit diesem WLAN-Monitor EVO-HD-7M-WIFI noch mehr Freu- %/9/,/
. .s . P .
de und Nutzen aus lhrer Video-Tiirsprechanlage ziehen werden.
. . . . . . . = #; - — .
Zusammen mit der kostenlos erhdltlichen App kdnnen Sie mit diesem Monitor lhre Video- \

Tirsprechanlage auch unterwegs bedienen.

Installieren Sie die BALTER EVO 2 App auf Ihrem iPhone oder Android-Smartphone und
Sie werden automatisch benachrichtigt, wenn ein Besucher lhre Tiirklingel betatigen. Di-
rekt {iber Thr Smartphone sehen Sie dann live, wer vor lhrer Tiir steht, kénnen mit ihren
Besuchern sprechen und natiirlich auch die Tiir 6ffnen. Selbstverstandlich kénnen Sie je-
derzeit auf die Kamera der Tiirstation zugreifen — auch wenn gerade niemand geklingelt
hat. Dariiber hinaus kdnnen Sie Gesprache mit Besuchern auf Video mitschneiden und
Schnappschiisse anfertigen.

Sogar mehrere EVO HD Video-Tiirsprechanlagen konnen Sie mit der App ganz bequem
zentral verwalten.

Damit Sie direkt und ohne Umwege loslegen konnen, haben wir fiir Sie die Einrichtung der
BALTER EVO 2 App Schritt fiir Schritt dokumentiert.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrer Video-Tiirsprechanlage!



ERSTE SCH RITTE ) ADRESSEN EINSTELLUNGEN

10

[BUS D2||BUS D1

SchliefRen Sie die Bus+/Bus- von der Tiirstation an den

D1 Anschluss und die Bus In vom Monitor an den D2 An-

schluss des Netzteils an.

Die Anschliisse haben keine Polaritat.




ERSTE SCH RITTE ) ADRESSEN EINSTELLUNGEN

Adresse 4 Adresse 4 Adresse 4 Adresse 4
Adresseinstellung —— _— Monitor 2 [ Monitor 3 Monitor 4
Adresse 3 Adresse 3 Adresse 3 Adresse 3
il
Klingeltaste =
. jill] | —— el Monitor 2 ISl Monitor 3 ISl Monitor 4
Monitor Nr. L
L orm
Adresse 2 Adresse 2 Adresse 2 Adresse 2
Benutzer Name \;@ — = — —
E Z @8— : .
L ©——  |[VSStSRN  [QVISSeNPY 00 EVISSISEE  WVISNSM
— -
‘ - =
Adresse 1 Adresse 1 Adresse 1 Adresse 1
Tdrstation | =
L _ Monitor 2 [ Monitor 3 [ Monitor 4

Nachdem Sie Ihre gewiinschte Sprache aus-
gewdhlt haben, konnen Sie die Adresse lhres
Monitors einstellen. Die richtigen Einstellun-
gen konnen Sie dem Diagramm entnehmen.

Adressen-Diagramm



ERSTE SCHRITTE > ADRESSEN EINSTELLUNGEN

Sprache Zeitzone

GMT+0 London,Lisabon,Dublin
GMT+1 Rom,Paris,Berlin
English
GMT+2 Athen,Istanbul,Bukarest

Deutsch GMT+3 Moskau, Mogadischu, Doha

GMT+3:30 Teheran

4 1/6 »

Wahlen Sie lhre gewiinschte Sprache aus. Wahlen Sie als nachstes Ihre Zeitzone aus.

12



ERSTE SCHRITTE > ADRESSEN EINSTELLUNGEN

o

Zeit Einstellung

Tag Monat Jahr Stunde  Minute

Hier konnen Sie Datum und Zeit einstellen. (Bei einem
WLAN Monitor stellt sich die Zeit, nach dem verbinden
mit dem Internet, automatisch ein).

13



ERSTE SCH RITTE ) KONTO FUR APP ERSTELLEN

2 Ladenim

[ S App Store

JETZT BEI

Google Play

Scannen Sie diesen
QR-Code mit Ihrem
Handy und laden
Sie die BALTER EVO2
App runter

2]

16:52 9 il -

Ins Konto einloggen

Gorite.

Tippen Sie bitte auf
das Symbol iber "Ins
Konto einloggen".

3]

16:53 7 w T -

C EVO?2|

Der Benutzername darf nicht leer sein

Dann bitte auf

"Registrieren" tippen.

16:54 wl T -

Geben Sie hier bitte
Ihre E-Mail Adresse
und ein von lhnen
ausgedachtes
Passwort ein (6-16
Zeichen).

Dann tippen Sie auf
"Weiter".



ERSTE SCH RITTE ) KONTO FUR APP ERSTELLEN

16:56 w - 19:13 v T -
<

Der Bestitigungscode wurde an das
Mobiltelefon Testmail@.de gesendet,
bitte geben Sie den Bestétigungscode .
ein, um die Anmeldung zu bestatigen

568 Die Registrierung war erfolgreich,
willkommen bei Balter EVO 2

L 2. :
3 2 9
¢ o s
0 &
An die zuvor eingegebene Gliickwunsch!
E-Mail Adresse bekommen Sie haben sich
Sie einen Bestdtigungscode erfolgreich registriert.

gesendet. Geben Sie diesen
bitte hier ein. Und stimmen Sie
den Datenschutzbestimmungen
zu. Dann tippen Sie auf
"Weiter".

15



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCHRITTE ? FEHLERMELDUNGEN BEI DER KONTOERSTELLUNG

I0S SYSTEM
o

14:47 -

Ao

Die E-Mail wurde bei der Registrierung
benutzt. Sie kdnnen das Passwort
zuriicksetzen oder die E-Mail-Adresse
andern und sich emeut registrieren

Die E-Mail-Adresse andern

Wird Ihnen die Meldung
"Die E-Mail wurde
bei der Registrierung
benutzt...",angezeigt, gibt
es schon ein Konto mit
dieser E-Mail Adresse.
Tippen Sie dann entweder
auf "Passwort vergessen"
oder "Die E-Mail Adresse
16dndemn”

1 2 3
ase oer
4 5 6
7 8 9
0 &

Bei einem 10S System
wird Ihnen automatisch
ein Bestdtigungscode

an die von lhnen in

dem Registrierungsfeld
eingegebenen E-Mail
Adresse gesendet. Bitte
tragen sie diesen hier ein.
Gefolgt von einem neuen
Passwort fiir dieses Konto.

14:40 wl -

e

Passwort erfolgreich geéindert,
willkommen bei Balter EVO 2

[ ]

Angezeigt wird lhnen
"Passwort erfolgreich
gedndert, willkommen
bei Balter EVO 2".
Tippen Sie auf "OK"
und Sie gelangen direkt
auf Ihr Konto.

o

Fertig.

Hier konnen Sie
jetzt Ihre Anlage wie
ab Seite 16 erklart
hinzuftigen.



*Nur fir WIFI Monitor

ERSTE SCHRITTE > FEHLERMELDUNGEN BEI DER KONTOERSTELLUNG

ANDROID SYSTEM
(1]

1538 4 ME @ &° BTl 22%8

<

Passwort vergessen

Die E-Mail-Adresse &ndern

Wird Thnen die Meldung
"Die E-Mail wurde bei der
Registrierung benutzt...",
angezeigt, gibt es schon
ein Konto mit dieser
E-Mail Adresse.Tippen
Sie dann entweder auf
"Passwort vergessen"
oder "Die E-Mail Adresse
andern”

Die E-Mail wurde bei der Registrierung benutzt
Sie konnen das Passwort zuriicksetzen oder

die E-Mail-Adresse &ndern und sich erneut

registrieren

2]

3]

090100 ==& * # Tl 84%M

<

09:03@= =4 & » T 84%m

& Passwort

&  Das Passwort bestétig

Wenn Sie auf "Passwort
vergessen" tippen,

wird lhnen bei einem
Android-System dieses
Bild angezeigt. Bitte
geben Sie hier die
E-Mail Adresse |hres
Kontos ein, wenn diese
nicht automatisch
ausgefillt wurde.

Dann wird lhnen ein
Bestdtigungscode an
Ihre E-Mail Adresse
gesendet. Diesen
geben Sie bitte hier
ein. Gefolgt von einem
neuen Passwort fiir
dieses Konto. Tippen
Sie danach bitte auf
"einreichen".

o

09540 ¢ =i - B = 76%8

Geréte aF

i
Es wird angezeigt

"Der Neustart war
erfolgreich". Und Sie
werden direkt in [hr
Konto eingeloggt. Hier
kdnnen Sie jetzt lhre
Anlage wie ab Seite 20
erklart hinzufiigen.

17



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCH RITTE ) MIT EINEM IPHONE KOPPELN

|
* Monitor arbeitet nur im 2,4Ghz WLAN-Netzwerk, er funktioniert nicht im 5Ghz WLAN-Netzwerk. Das Netzwerk
muss sichtbar sein. Sie miissen mit lhrem Handy/Tablett im selben Netzwerk sein.

0 8 [] 0 L ‘c Wilan Konfiguration
. Monitor Interkom Anrufweiterleitung Sofort

25-04-2022 Mon.

| Alle App Zugriffe [6schen >

Aufnahmen IP Kamera
= o ; ; ;

L\;‘;) @ @ @ Wian Verlassen Google play Koppeln App Store
Bevor der Monitor mit dem iPhone gekop- Als néchstes tippen Sie auf "Wlan Konfi-
pelt werden kann, muss zuerst der Monitor guration”, um den Monitor mit dem Wlan

mit dem Wlan verbunden werden. verbinden zu konnen.

Tippen Sie als erstes auf das Wlan Symbol,
um in die Netzwerkeinstellungen zu ge-
langen

18



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCH RITTE ) MIT EINEM IPHONE KOPPELN

% WIlan Konfiguration

Wlan

CU_wAuM

Mac: c8:02:8f.c7:b8:41 1P:192.168.1.11
MERCURY_AAA8

Xiaomi_FD7D

CU_wAuM

Suchen Sie lhr Netzwerk nun aus der Lister
heraus und tippen Sie drauf. (Falls Sie ihr
Netzwerk nicht finden oder Sie Ihre SSID
versteckt haben, dann kénnen Sie oben

rechts aufs + driicken)

(Wenn Sie aufs + gedriickt haben, miissen
Sie IThren Wlan-Namen ins obere Feld ein-
geben)

% WIlan Konfiguration

i Bitte Password eingeben

CU_wAuM fir Ihr WLAN
Mac: c8:02:8f]

MERCURY _,

Xiaomi_FD7D

CU_wAuM

Geben Sie das Wlan-Passwort ein, um den

Monitor mit dem Netzwerk zu verbinden.

Tippen Sie auf das griine Hackchen, wenn
Sie alles richtig eingegeben haben.

Wichtig: 5GHz muss bei lhnen im Wlan
ausgestellt sein, ansonsten ist es moglich,
dass sich der Monitor nicht mit dem Netz-
werk verbinden kann. Sie kénnen die 5GHz

Frequenz, nach dem Einbinden, wieder

aktivieren.




*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCH RITTE ) MIT EINEM IPHONE KOPPELN

e

Offnen Sie die BALTER Jetzt konnen Sie lhre

EVO 2 App. Anlage mit dem Handy
koppeln. Tippen Sie auf
das "+" Zeichen in der
Mitte auf dem Display
lhres Handys.

20

Scannen Sie den QR
Code vom Monitor ab,
um sich mit ihm zu ver-
binden

a2 s W AERIED

Wurde das Gerat zurickgesetzt?

Der Monitor wurde
hinzugefiigt.



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCH RITTE ) MIT EINEM IPHONE KOPPELN

09:35 i - F}
X 4 Admin-Passwort andern X Gerate F
Geben Sie einen Namen fir Ihr Gerat ein
Qe = } . ®
[ Tarstation 1 |
Der Geratename kann nicht leer sein Eingabe = @ rl'
Vorschlage Zur Sicherheit legen Sie bitte ein neues a
IS
Hintertir m
Bestatigen

Bitte geben Sie Tippen Sie auf "OK", Bitte vergeben Sie hier Fertig! Ihre Tirstation
lhrem Monitor jetzt um ein Passwort zu ein neues Passwort, zum wurde der App erfolgreich
einen Namen oder vergebenv Schalten der Ausgéange, hinzugefiigt.
wdhlen Sie einen in der Tirstation, lber die
vorgefertigten Na- App.

men aus.

21



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCHRITTE > miT eINEM ANDROID-GERAT KOPPELN

22

|
** Monitor arbeitet nur im 2,4Ghz WLAN-Netzwerk, er funktioniert nicht im 5Ghz WLAN-Netzwerk. Das Netzwerk
muss sichtbar sein. Sie miissen mit lhrem Handy/Tablett im selben Netzwerk sein.

O 8 [] O = Wlan Konfiguration
. Monitor Interkom Anrufweiterleitung Sofort

25-04-2022 Mon.

(7] Alle App Zugriffe [dschen
Aufnahmen IP Kamera
(\1,“:/) @ @ @ Wian Verlassen Google play Koppeln App Store
Bevor der Monitor mit lhrem Android-Gerdt Als nédchstes tippen Sie auf "Wlan Konfi-
gekoppelt werden kann, muss zuerst der guration”, um den Monitor mit dem Wlan
Monitor mit dem Wlan verbunden werden. verbinden zu kénnen.

Tippen Sie als erstes auf das Wlan Symbol,
um in die Netzwerkeinstellungen zu ge-
langen



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCHRITTE > miT eINEM ANDROID-GERAT KOPPELN

% WIlan Konfiguration

= Wilan Konfiguration

Wlan
it Bitte Password eingeben
CU_wAuM CU_wAuM fur Ihr WLAN

Mac: c8:02:8f.c7:b8:41 1P:192.168.1.11 Mac: c8:02:8f:

MERCURY _AAA8 MERCURY _,

Xiaomi_FD7D Xiaomi_FD7D

CU_wAuM CU_wAuM

Suchen Sie Ihr Netzwerk nun aus der Lister Geben Sie das Wlan-Passwort ein, um den
heraus und tippen Sie drauf. (Falls Sie ihr Monitor mit dem Netzwerk zu verbinden.
Netzwerk nicht finden oder Sie lhre SSID Tippen Sie auf das griine Hackchen, wenn
versteckt haben, dann kénnen Sie oben Sie alles richtig eingegeben haben.

rechts aufs + driicken)
Wichtig: 5GHz muss bei lhnen im Wlan

(Wenn Sie aufs + gedriickt haben, miissen ausgstellt sein, ansonsten ist es moglich,
Sie Ihren Wlan-Namen ins obere Feld ein- dass sich der Monitor nicht mit dem Netz-
geben) werk verbinden kann. Sie kdnnen die 5GHz
Frequenz, nach dem Einbinden, wieder
aktivieren.

23



ERSTE SCHRITTE > miT EINEM ANDROID-GERAT KOPPELN

(7] o
< B
|
+
\;.?m N : Manuell’eEmgabe
Offnen Sie die App Tippen Sie auf das "+" Scannen Sie den QR Der Monitor wurde
,Balter EVO 2“. Zeichen in der Mitte auf Code vom Monitor ab, hinzugefiigt.
dem Display lhres Han- um sich mit ihm zu ver-
dys. binden

24



*Nur fur WIFI Monitor

ERSTE SCHRITTE > miT eINEM ANDROID-GERAT KOPPELN

2] 3]

L0 (1)
Tl 62% @ 16:38 4 @ &° Feal 1%
X Gerate o

Um Benutzerfreundlichkeit und Sicherheit zu

Geben Sie einen Namen fiir Ihr Gerét ein
c
erhdhen, legen ein neues Passwort fest
- Tarstation 1
Eingabe &  Neues Kennwort -

Vorschlage

12420490 «

Zur Sicherheit legen Sie bitte ein neues

Passwort fest

Abbrechen e

Bestatigen Sie das neue Pas:

Wohnzimmer Schlafzimmer

Hintertir

Fertig! Ihre Tirstation

Bitte vergeben Sie hier
wurde der App erfolgreich

Tippen Sie auf "OK",
ein neues Passwort, zum

Bitte geben Sie !
lhrem Monitor jetzt um ein Passwort zu
einen Namen oder vergeben Schalten der Ausginge, hinzugefiigt.
wahlen Sie einen in der Tirstation, Uiber die
vorgefertigten Na- App.
25

men aus.



ERSTE SCHRITTE > weitere Moglichkeit eine Anlage hinzuzufiigen

26

M6~ 4@ &

< Gerit hinzufiigen

LAN-Suche

Manuelle Eingabe

Bei der Anzeige dieses
Bildschirms haben Sie
drei weitere Moglichkei-
ten eine Anlage lhrer App
hinzuzufiigen.

Uber dieses Symbol kénn-
nen Sie eine Anlage iiber
das Bild des QR-Codes
hinzufiigen.

Bei diesem Symbol wird
die Anlage im Netzwerk
gesucht.

Wenn Sie dieses Symbol
antippen, beachten Sie

bitte Bild @) .

Dieses Symbol schaltet
Licht am Handy ein bei
dunkler Umgebung.

Bitte geben Sie die UID (12 Buchstaben und
Zahlen) und das Passwort (8 GroBbuchstaben)
ein. Normalerweise finden Sie es unter dem QR-
Coda,

Hier geben Sie bitte die
UID-Nummer und den
Code auf der sich auf der
Riickseite des WLAN -Mo-
nitors befindet, ein.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMEND

Buro D
@ BALTER

STAY AHEAD

©5

Trstation 1 [% E

=] 8

Verlaut Album eh

Tippen Sie im Hauptme-
nii die drei schwarzen
Punkte rechts oben an.
Dann offnen sich die
zwei Menipunkte "Ein-
stellungen” und "Tei-
len".

Wir beschaftigen uns
zuerst mit den Einstel-
lungen. Tippen Sie bitte
auf "Einstellung".

Bei
Sie

< Gerateeinstellungen X
© Geratename Biirog®
=] Gerétedetails >

[ Das Gerit teilen

Benachrichtigung

Gerate loschen

"Einstellungen” kdnnen

den Gerdtennamen &n-
dern

Gerdtedetails abrufen
die Anlage teilen mit an-
deren Nutzern
Benachrichtigungen ab-
schalten

Erweiterte Einstellungen
aufrufen

Benachrichtigung erhalten von der App. O
© Erweiterte Einstellungen >

< Gerateeinstellungen
© Geralename Biiro?
£ Geréledetails >

[ Das Gerat teilen

Benachrichtigung o
Benachrichiigung erhalten von der App.

@ Erwetterte Einstellungen >

Gerate loschen

Verlassen Sie die Ein-
stellungen mit "X"
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMEND

28

123208 44 # %0 50%8
< Geréteeinstellungen X
© Geritename Haus(u
B ceriitedetails >
[ Das Geri teilen >

Gerat Ap

3} Erweiterte Einstellungen >

Tippen Sie unter “Ein-
stellungen" auf das
Symbol neben "Geréte-
name".

Andern Sie den Gerdtenamen

Haustir

Abbrechen n

Geben Sie nun den neu-
en Namen fiir die Tir-
station ein. Und tippen
Sie auf "OK". Der neue
Name wird hinterlegt.

123208 44 %% 59%8
< Geréteeinstellungen X
@ Geritename Haustiir ¢
I [E Gerstedetails > |
[ Das Gerit teilen >

Anruf
Benachr

5} Erweiterte Einstellungen >

Tippen Sie auf "Geréte-
details".

123408 44 - B Tl 59%@
< Gerétedetails X
uD
Gerétemodell
DS9459A

Version

Hier wird lhnen die Se-
riennummer (UID) des
Monitors angezeigt,das
Gerdatemodell und die
Version (diese Info wird
nicht bei hinzugefiigten
Nutzern angezeigt).



*Nur fur WIFI Monitor

APP Y EINSTELLUNGSMEND

e

123208 44 #=050%8
< Geréteeinstellungen X
© Geritename Haustiir ¢
£ Geritedetails >
[# Das Gerat teilen >

(3 Erweiterte Einstellungen >

Wenn Sie auf "Das Gerat
teilen" tippen, konnen
Sie weitere Nutzer hin-
zufligen, die dann auch
die Anlage liber App be-
dienen kénnen (diese
Funktion wird nicht bei
hinzugefiigten Nutzern
angezeigt).

0

1601000 & # 4 ® .0 38%8

< Das Gerét Haustiir teilen X

Das aktuelle Gerat wurde geteilt mit dem
Benutzer

maxmusterma

nn@wib.de -
fol P—

maxmuster.

depaule@vmx.de

Akzeptiert T11]
R depaul@v.. U

+

Teilen Sie mit einem neuen Freund

Wenn Sie auf "Das Gerat
teilen" tippen, werden
lhnen alle Nutzer ange-
zeigt mit denen Sie die
Anlage geteilt haben
und die Zugriff haben.
Uber das "+" konnen Sie
noch mehr Nutzer hinzu-n
fiigen. Uber das Symbol (11|
konnen Sie Nutzer 16-
schen.

mischa@vip.

de .
R Akzeptiert 1]

mischa@vip.de

123508 44 - # % 58%8

< Das Gerat Haustiir teilen X

Bitte geben Sie ein Konto ein, mit dem Sie
teilen mochten

E-Mail Q

Weitere Maglichkeiten zur Freigabe

Sie konnen nun direkt
die E-Mail Adresse des
Nutzers eingeben, der
diese Anlage bedienen
soll. Wahlweise tippen
auf "Weiter Moglichkei-
ten zur Freigabe".

8]

123608 44 - %0 5e%a
(4 Mehr freigeben

QR-Code

Lassen Sie Ihre Freunde folgenden QR-Code
mit Balter EVO 2 App oder anderen App
scannen, um auf das freigegebene Gerat
zuzugreifen

[=]
E'-

A

Link

Konnen Sie keine Freunde sehen? Versuchen Sie
esmit

Den Link teilen

Hier kann ein neuer
Nutzer den QR Code
scannen und unter "Ge-
rdt hinzufligen" auf sei-
nem Handy oder Tablet
installieren. Wahlweise
konnen Sie einen Link
benutzen. Dafiir tippen
Sie bitte auf "Den Link
teilen".
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMEND

30

© Bei Android System

Bei Android Systemen
wird eine Auswahlleiste
geoffnet wo Sie durch
Wischen und Antippen
auswahlen kénnen, wie
der Link geteilt werden
soll.

@ Bei I0S System

< Mehr freigeben X

QR-Code

Lassen Sie Ihre Freunde mit der
Balter EVO 2 App folgenden
QR-Code einscannen, um auf
das geteilte Gerét zuzugreifen

®  matainde.queloudnet

Jo =K

ADrop  Nachrichten Mail Siack  wa|

Kopieren ®

Zur Leselistehinzufiigen 00

Bei 10S System kdnnen
Sie ebenfalls durch Wi-
schen und Antippen
auswahlen, wie der Link
geteilt werden soll.

123268 & # %0 59%4
< Geréteeinstellungen X
@ Gertename Haustiir 2
£ Geriitedetails >
[ Das Gerét teilen >
Anruf

Wy
3} Erweiterte Einstellungen >

D

Uber den Punkt "Be-
nachrichtigung”,  kon-
nen Sie einstellen, ob
Sie eine Benachrichti-
gung erhalten wollen,
wenn jemand klingelt.

1232208 44 - # %l 5%
< Geréteeinstellungen X
@ Geritename Haustir 2
£ ceritedetails >
[ Das Gerat teilen >
e @
3} Erweiterte Einstellungen >

TS

Wenn Sie auf "Erweiterte
Einstellungen" tippen,
offnet sich eine weitere
Einstellebene.



*Nur fur WIFI Monitor

APP Y EINSTELLUNGSMEND

13] 14] 15] 16)

< Erweiterte Einstellungen < Erweiterte Einstellungen X < Einstellungen Turffnersteuerung X < Einstellungen Tiréffnersteuerung X
Passwort andem > Passwort ndern > | Uber Passwort ofinen automatisch (@) | Uber Passwort dffnen automatisch
Einstellungen Turdffnersteuerung > I Einstellungen Tardffnersteuerung > | Biometrisch ffnen I Biometrisch ffnen ()l
Verkniipfungseinstellung > Verkndpfungseinstallung > QR Codes erstellen/verwalten > QR Codes erstellen/verwalten >

Vorschaubilder-Einstellungen > Vorschaubilder-Einstellungen > ' I I
Vorschauzeit 90s >

Wenn Sie auf "Passwort Wenn Sie auf "Einstel- Wenn diese Option akti- Hier kann man die
dndern" tippen, kon- lung Tiir6ffnersteue- viert ist, dann wird das Biometrische Authen-
nen Sie das Passwort, rung" tippen, kommen Passwort fiir einige Zeit tifizieurng aktivieren,
welches beim Koppeln Sie in das folgende nach der Eingabe nicht wodurch keine Passwort
vergeben wurde, dndern Menii. mehr benétigt. eingabe mehr nétig ist.v

(diese Funktion wird
nicht bei hinzugefiigten
Nutzern angezeigt).
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMEND

(0]

% Biiro QR Code Liste X < Neuer QR-Code zum Freischalten X < Neuer QR-Code zum Freischalten X < Neuer QR-Code zum Freischalten X

7]

Es gibt keinen QR-Code zum dffnen, bitte [Name _ Bater ] Name Gateg Name EREeg
Klicken Sie unten, um einen neuen zu
erstellen
Ein-/Umschalten Ein-/Umschalten Ein-/Umschalten
Tirstation 1 Tarstaton koo Tirstation 1 Tasiaton 1 skt Tarstation 1 Tarstaion 1 loc
Tarstation 1 lock2 Tarstation 1 lock2 v Tarstation 1 lock2 v
> Maximal 1 xverwendbar > Maximal X verwendbar > Maximal 3 xverwendbar
Unbegrenzt Unbegrenzt Unbegrenzt
Gultigkeit : A Gtigkeit : ;s Giligkeit : S5
Tagle Stundeln Minute/n Tagle Stundeln Minuten Tagle Stundein Minute/n
Immer Immer Immer
“ OK OK
Neuer QR-Code

Wenn Sie auf den Menii Hier kénnen Sie den QR- Hier konnen Sie einstel- Hier kann eingestellt
punkt "QR Code Erstel- Code bennen. len, welche Tiroffner der werden, wie oft der QR-
len/Verwalten" tippen QR-Code 6ffnen kann. Code verwendet werden
kommen Sie in dieses kann.

Untermend. Hier kdnnen
Sie bestehende QR-Co-
des verwalten oder neue
erstellen.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP Y EINSTELLUNGSMEND

1) 2] ® 4]

< Neuer QR-Code zum Freischalten X < Neuer QR-Code zum Freischalten X < Biiro QR Code Liste X < QR-Code entsperren dndern X

Name Baltsr Name Balter

Erzeugte QR Codes zum Entsperren: Teilen Sie den QR-Code zum
entsperren,der Empfanger scannt diesen
mit der Kamera der Aussenstation,um die

i Tiire zu 6ffnen.
" Ein-/Umschalten
Ein-/Umschalten Z1E] Gittigkeit: Immer
TORMAGRT TR Trstation 1 Torstaton 1 fockt L1 verwendbar: Unbegrenzt

>
= E5E
Maximal 3 x verwendbar > Maximal x verwendbar > > Gilltigkeit: Immer .

Verwendbar: Unbegrenzt

N )

Giltigkeit = : 15 Gultigkeit B SO

Tagle Stunde/n Minute/n Tag/e Stunde/n Minute/n Link
Immer Kann kein Bild senden? Versuche es mit
[ Den Link teilen

Neuer QR-Code

Hier kann eingestellt Unter diesen Einstel- Wenn Sie einen bestehen Sie kénnen den QR-Code spei-
werden, wie lange der lungen kann man den QR-Code antippen, kénnen  cher, als Bild oder als Link ver-
QR-Code verwendet QR-Code unbegrenzt Sie diesen teilen und be- schicken.

werden kann. giiltig einstellen. arbeiten.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMEND

®

< Erweiterte Einstellungen X
Passwort andern >
Einstellungen Tiiroffnersteuerung >
Verkniipfungseinstellung > |
Vorschaubilder-Einstellungen >
Vorschauzeit 90s >

Bei "Verkniipfungsein-
stellung" erscheint das
folgende Mendi.

34

[26)

< Verknipfungseinstellung

Wihlen Sie aus, welche Gerite
angezeigt werden sollen.

Tarstation 1 @)
Turstation 2
Turstation 3
Tirstation 4
Kameral @)
Kamera 2

Kamera 3

Kamera 4

Sie konnen hier aus-
wahlen, welche Gerédte
lhnen in der App ange-
zeigt werden sollen. Be-
enden Sie die Auswahl
durch das Symbol "X".

2]

< Erweiterte Einstellungen x
Passwort andern >
Einstellungen Turdffnersteuerung >
Verkniipfungseinstellung >

I Vorschaubilder-Einstellungen > |
Vorschauzeit 90s >

Uber den Punkt "Thumb-
nail-Einstellung"  oder
"Vorschaubilder-Einstel-
lungen" konnen Sie das
Vorschaubild in der App
andern.

>

< Vorschaubilder-Einstellungen X

@ BALTER

STAY AHEAD

Bild I6schen

Sie konnen entweder
das eingestellte Bild 6-
schen oder ein individu-
elles einfiigen.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > EINSTELLUNGSMENU

9] 30)

123208 44 - BTl 59% @

< Gerateeinstellungen X

© Geritename Haustir ¢

[E Gerstedetails >

[ Das Gerat teilen >

Anruf . .
:

Gerat App anruf

Bestétigen Sie das Léschen?

Abbrechen

3} Erweiterte Einstellungen >

(Abbrechen,

Hier konnen Sie die Ver- Uber den Punkt "Lo- Hier bestdtigen Sie die
bindungszeit zwischen schen" wird die Anlage Loschung des Gerdtes
App und Tirstation ein- aus |hrem Konto ge- aus lhrem Konto bei ei-
stellen (60s - 300s) l6scht. nem Android System.

35



*Nur fir WIFI Monitor

APP > TUR OFFNEN

36

IHRE BESUCHER KONNEN SIE ERST HOREN, WENN SIE DAS MIKROFON AKTIVIEREN.

@ Bei Android System

Haustiir: CAM1

Wenn lhre Turklingel be-

tatigt wird, erhalten Sie
eine Benachrichtigung
auf lhr Smartphone.
Wenn Sie auf das griine
Horersymbol tippen,
wird eine Verbindung zu
Ihrer Anlage hergestellt.

© BeilOS System

14:00 0

Bei einem 10S Gerat
erhalten Sie einen
Anruf, sobald jemand
Ihre Tirklingel beta-
tigt. Um auf die App zu
wechseln, tippen Sie
unten rechts auf das
Balter EVO2 Symbol

Jetzt sind Sie mit

lhrer Turstation
verbunden. Sie

konnen den Besucher
horen, und wenn Sie
auf U tippen, kénnen
Sie mit dem Besucher
sprechen.

Tippen Sie auf , um
in das Tir6ffnerment zu
gelangen.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > 1ur 6FFNEN

Die Video-Tiirsprechanlage EVO kann bis zu 2 verschiedene Tiir6ffnerausgange ansteuern.

(6]

Passwort eingeben

@ W@ 8 @B 4O O @ N © 6 @ & @ W @@ 8 @ 4

(@ s

Tippen Sie auf @ um Geben Sie hier bitte Der Ausgang wurde Zum Beenden der Ver-
den internen Tiroffner den, von lhnen bei der geschaltet. bindung, tippen Sie bit-
zu 0ffnen oder auf , Kopplung  eingegebe- te auf dieses Symbol
um den Relaisausgang nen, Code ein. K

zu schalten.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > WIEDERGABE FUNKTION

Tarstation 1 & 0O

Nachdem Sie die EVO
2 App geoffnet haben,
wird Ihnen dieses Bild
angezeigt. Wenn Sie
jetzt auf den oben ein-
gezeichneten Bereich
tippen, werden Sie live
mit der Tirstation ver-

38 bunden.

Um das Wiedergabe-
meni zu 6fffnen, tippen
Sie auf das Icon unten
links.

15:01:15

Hier kénnen Sie aus-
wdhlen, ob Sie Fotos
oder Videos sehen

wollen und wann die

Aufnahme getatigt wor-

den ist.

@ BALTER

Wenn Sie auf das
Datum getippt haben,
erscheint dieses Mendi.
Hier konnen Sie das
gewlinschte Datum ein-
stellen.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > WEITERE TURSTATION ODER KAMERA ANZEIGEN

Nachdem Sie die EVO
2 App geoffnet haben,
wird Ihnen dieses Bild
angezeigt. Wenn Sie
jetzt auf den oben ein-
gezeichneten Bereich
tippen, werden Sie live
mit der Tirstation ver-
bunden.

"] Tarstation 1 & 0O >

@ W @@ 8 @ 4

Um die Kameraaus-
wahl zu offfnen, tippen
Sie auf das Icon unten
rechts.

©

<

Urstal 'w station 2

Hier konnen Sie aus-
wahlen, welche Tir-
station oder Kamera sie
ansehen mochten (falls
vorhanden).
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > TURSTATION MANUELL AUFRUFEN

40

Tarstation 1 & 0O

Nachdem Sie die EVO
2 App geoffnet haben,
wird lhnen diese Bild
angezeigt. Wenn Sie
jetzt auf den oben ein-
gezeichneten  Bereich
tippen, werden Sie live
mit der Tirstation ver-
bunden.

Hier konnen Sie, tiber
die Symbole, folgende
Funktionen aufrufen:

Q@ ®

® © @ ©

® @ ® ® ® ® @
®@ & @ O A
Play/Stopp
Stumm/Laut

Bild aufnehmen
Video aufnehmen

Bildmodus andern 20 BpS
10 BpS
alle 5s ein Bild ( bei langsamen Internet)

Darstellung 16:9
Vollbild ( "< Vollbildmodus verlassen)

® @

O 0 2 B @ Auswahl zwischen
mehreren
Tirstationen/Kameras
Wiedergabe Funktion

Mikrofon (Ein/Aus)
Tiroffner Steurung

Auswahl Tiirstation oder Kameras
(wenn Sie eine Externe Kameras
haben

oder mehrere Tiirsation)



APP ), TUROFFNER OFFNEN

10:51

-

Biro

(@ BALTER

Torstation 1 & 0O

Tippen Sie unten rechts, bei
der gewiinschten Tiirstation,
auf das Schlosssymbol, um
den Turoffner von der inter-
nen Spannungsversorgung zu
offnen, oder das Tiirsymbol,
um den Tiroffner von dem
potentialfreien Relaiskontakt

zu offnen.

Passwort eingeben
©

3

6

9
(&)

Tippen Sie lhr Passwort

ein, um die Tir entsper-

ren zu kdnnen.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > ANRUF AN MONITOR

Gerate -+

Anruf von App

| Tarstation 1 & 0O

Tippen Sie oben rechts,
bei der gewiinschten
Turstation, auf das
Telefonsymbol, um lhr
System anzurufen.

Sie konnen den Anruf von lhrem Monitor aus annehmen,
um mit dem Handy des Anrufers sprechen zu kénnen.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP ) VIDEOS UND FOTOS AUFNEHMEN, ANSEHEN UND BEARBEITEN

ES WERDEN NUR BILDER ANGEZEIGT, DIE AUF DER APP GEPSEICHERT WORDEN SIND.

© &

Uber diese Symbole
kdnnen Sie, durch das
Tippen, ein Bild oder
Video aufnehmen.
Dieses wird in der App
gespeichert.

Wenn Sie auf das Video-
symbol getippt haben,
wird ein Video aufge-
nommen. Zum Beenden
Tippen Sie erneut auf
das Symbol.

3]

Biro B s

Torstation 1 0

Uber das Symbol "Al-
bum" kdnnen Sie sich
lhre  aufgenommenen
Bilder und Videos an-
sehen und diese ver-
arbeiten.

7 7 7

rd
I’ / /’
o | |0 |i®

2023-03-14

Uber die oberen Kacheln
konnen Sie die Voraus-
wahl spezifizieren.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP ) VIDEOS UND FOTOS AUFNEHMEN, ANSEHEN UND BEARBEITEN

Alle Gerétev Alle Arten~ Alle Tage™

Wenn Sie das Symbol
4| antippen, kénnen
Sie das Album bearbei-
ten.

44

Alle Geratev Alle Arten~ Alle Tage~

Hier konnen Sie :
Datei auswahlen

Bild/Video speichern

Bild/Video l6schen

Alle Gerétev Alle Arten~ Alle Tage™

2023-03-16

3 3% 3=
FJ - FJ
’ / /

2023-03-14

2022-05-25

Durch Tippen auf das
"X "Symbol beenden Sie
das Bearbeiten des Al-
bums.

Alle Tage™

Hier konnen Sie wdh-
len, von welcher Tursta-
tion Sie die Bilder sehen
wollen.



*Nur fur WIFI Monitor

APP ). VIDEOS UND FOTOS AUFNEHMEN, ANSEHEN UND BEARBEITEN

5 Album (72
Alle Geratev Alle Tage™ Alle Geratev Alle Arten~ Alle Tage~ Alle Geratev Alle Arten~ Alle Tage~
il 2023-03 Alle Tage
So. Mo. Di. Mi. Do. Fr. Sa.
| 2 3 4

2022-05-25

Hier konnen Sie wahlen, Hier konnen Sie das Tippen Sie unten links

ob Sie Fotos oder Videos Datum wahlen, wann auf "Gerdte" um zuriick

sehen wollen. die Bilder und Videos er- ins Hauptmenii zu ge-
stellt wurden. langen.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > veriaur

[ Biiro L 9

7 Tiirstation 1 @ E\

Verlauf 174

Alle Geréte~ Alle Tage~
2023-03-16

R Anruf ansehen

Biro: Trstation 1 11:34:06

t Anruf ansehen

Biiro: Turstation 1 11:33:52
2023-03-14

Q Anruf ansehen

Biro: Trstation 1 18:03:56

K: Anruf ansehen

Biiro: Turstation 1 17:58:56

R Anruf ansehen

Biro: Turstation 1 17:57:20

Re Anruf ansehen

Biro: Turstation 1 17:56:58

Verlauf e

Alle Geréite~ Alle Tage™
2023-03-16

t Anruf ansehen

Biro: Tirstation 1 11:34:06

Re Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 11:33:52
2023-03-14

¢« Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 18:03:56

<« Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 17:58:56

t Anruf ansehen

Biiro: Tarstation 1 17:57:20

u Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 17:56:58

Wenn Sie auf das Sym-
bol "Nachricht" tip-
pen, werden lhnen alle
Klingelvorgdnge an der
Anlage angezeigt, auch
wenn die Benachrichti-
gung in der App deakti-

46 viertist.

"Roter Horer" bedeutet,
dass der Ruf nicht ange-
nommen wurde. "Griiner
Horer" bedeutet, dass
der Ruf angenommen
wurde.

"Ungelesen” heisst, die
Meldung wurde noch
nicht bestatigt, bitte
tippen Sie einmal auf
die Meldung. Uber das
Symbol konnen Sie
die Liste bearbeiten.

o

Verlauf X

Alle Gerate~ Alle Tage~
2023-03-16
t Anruf angesehen
Biro: Tilrstation 1 11:34:06

t Anruf angesehen

Biro: Tirstation 1 11:33:52
2023-03-14

K: Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 18:03:56

‘(. Anruf ansehen

Biiro: Tarstation 1 17:58:56

ﬁ Anruf ansehen

Biro: Tarstation 1 17:57:20

c Anruf ansehen

Biiro: Turstation 1 17:56:58

Alle Nachrichten
auswdhlen

i
Alle Nachrichten

[6schen



*Nur fur WIFI Monitor

APP > veriaur

Verlauf 2 Verlauf 74 Verlauf 74
Alle Ger: Alle Tage~ Alle Gerate~ Alle Tage~ Alle Geréite~ Alle Tage~
2023-03-16
Alle Geréte 2023-03 Alle Tage
Boro ! « Anruf ansehen
Biiro: Tarstation 1 11:34:06
e Anruf ansehen
Biro: Tarstation 1 11:33:52
Eingabe 2023-03-14
Alle Idschen?
\: Anruf ansehen > '
T« Anruf ansehen
Biro: Tirstation 1 17:58:56
u Anruf ansehen
Biiro: Tarstation 1 17:57:20
u Anruf ansehen
Biro: Tarstation 1 17:56:58

Bestitigen Sie, ob alle Hier konnen Sie aus- Hier konnen Sie das Tippen Sie unten links
Benachrichtigungen ge- wdhlen, von welcher Datum der Benachrichti- ?Uf "Gerdte" um zuriick
6scht werden soll. Turstation Sie die Be- gungen auswahlen. ins Hauptmeni zu ge-
nachrichtigung  sehen langen.
wollen.
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > veriaur

o
Verlauf £ <
Turstation 1 Tirstation 1
Biiro . Alle Geréte~ Alle Tage~
2023-03-16
@ BALTER te A
Biro: Turstation 1 11:34:06
u Anruf ansehen
Fl Tarstation 1 @ E 2023-03-14 :
e = S e
< Anruf ansehen ! ! !
e e
u ::‘w::u"ﬂrrstaﬂon1 d\"f:‘:'e:o 15:01:15  17:12:53 17:13:22
u Anruf ansehen
= 2 =
Wenn Sie auf das Sym- Sie haben die mdglich- Tippen Sie auf " = " um Tippen Sie auf
bol "Nachricht" tip- keit zu sehen, wer wann die Zeitleiste zu 6ffnen. das Icon, um
pen, werden lhnen alle geklingelt hat. Tippen Schnappschiisse
Klingelvorgdnge an der Sie dafiir auf "ansehen” zu sehen
Anlage angezeigt, auch um auf die Wiedergabe- Ti Si ¢
wenn die Benachrichti- funktion zuzugreifen. o dlpplen e au
gung in der App deakti- as fcon, um

48 viertist. Videos zu sehen



*Nur fir WIFI Monitor

APP > verLaur

Turstation 1 12.05.2023 17:13:24 Tirstation 1 12.05.2023 17:13:24

Tippen Sie auf "[&" um das Bild in ihr originales Sei- Tippen Sie auf "Ell" um die Vollbildanzeige zu star-
tenverhdltnis zu bringen. ten
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > EIGENE EINSTELLUNGEN

| Tirstation 1 i

Wenn Sie auf das Sym-
bol "Ich" tippen, gelan-
gen Sie in lhre
Einstellungen.

Geteilte Anlagen Werkzeuge

Erinnerung Zugrif iber mobiles Datennetz C

Ton & Vibration b

Uber die App >

Hier konnen Sie weite-
re Anderungen vorneh-
men, indem Sie auf die-
ses Symbol tippen [

Konto: Balterevo2@gmail.com
Benutzer: EVO HD /

Dauerhafte Kontoléschung

Passwort andern

Ausloggen

Hier konnen Sie lhre
Kontoeinstellungen &n-
dern oder lhr Konto 16-
schen.

o

< Geteilte Anlagen X

Uber den Punkt "Geteilte
Anlagen" wird Ilhnen ange-
zeigt , wen Sie als Nutzer
hinzugefiigt haben oder
von wem Sie hinzugefiigt
worden sind. Dort konnen
Sie Nutzer loschen oder
deren Namen bearbeiten.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > EIGENE EINSTELLUNGEN

< Werkzeuge X
Geratesuche im Netzwerk >
WLAN-Konfiguration des Gerates >

Wenn Sie auf "Werkzeuge"
tippen, kdnnen Sie unter
"Geratesuche im Netzwerk"
Anlagen in lhrem Netzwerk
suchen. Oder iiber "WLAN-
Konfiguration des Gerdtes"
ein anderes WLAN-Netzwerk
fiir den Monitor festlegen.

Uber den Punkt "Erinnerun-

gen Zugriff iber mobiles
Datennetz", konnen Sie
aktivieren, ob Sie erinnert
werden mochten, wenn lhr
Handy/Tablett tiber das
Mobile Datennetz auf die
Anlage zugreift.

Geteilte Anlagen Werkzeuge
Ton & Vibration >
Uber die App >

< Ton & Vibration P4

Bitte nicht storen

Wenn akiiviert, erhalt die App keine o

Anruf- oder Alarmbenachrichtigung.
Anrufeinstellungen

Ton

Vibration

«©
«©

Ob Ihr Telefon nur mit
einem Ton, durch Vibration
oder beides reagieren soll,
wenn die Anlage sie anruft,
legen Sie tiber den Punkt
"Ton&Vibration" fest. Sie
kdnnen die Anlage auch
auf "Bitte nicht storen" ein-
stellen.

i Uber die App 5

EVO 2

Balter EVO 2

Version 1.4 (Build Feb 24 2023)
Datenschutzbestimmungen

Wenn Sie auf den Menii-
punkt "Uber die App"
tippen, werden lhnen
die Version der App und
die Datenschutzbestim-
mungen angezeigt.
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APP > AMAZON ALEXA VERBINDEN

1705 2@ A%

< ALEXA ENTDECKEN SUCHEN
Skills und Spiele  Zum Ausprobieren  Ihre Skills

Listen und Notizen C— Empfohlene Kategorien

Katender S veckerundTimer

Schnellaktionen ¢ :
FamilyFlow
Basierend auf deiner App-Nutzung in letzter Zeit

Beliebter skill : £+ cEinstellungen

Hundegebell
é undegebel D Aktivitsten Beliebte Skills

@ Hilfe und Feedback

19 29 50 23§50 00 0 5D B2
Starten .
D hidice cilmlelr ] ilzlulile]p

STARTEN

alslelijalmlnle]!l|®

(o) @ | w )i ||

Personalisiere Echo Show mit deinen

Offnen Sie die Amazon Als ndchstes tippen Sie Tippen Sie oben rechts Suchen Sie nach dem "Bal-
Alexa App und tippen auf "Skills und Spiele" auf die Lupe, um das ter EVO 2" Skill
Sie auf "Mehr" Suchmenii zu 6ffnen
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APP > AmMAZON ALEXA VERBINDEN

€l SUCHEN < BALTER EVO 2

Suchen Balter EVO 2 amazon al.exa
) Devtsch v S
Autorisierung © o

3 Ergebnisse
Konto

Balter EVO 2 wurde erfolgreich verkniipft.

Alexa, hor auf*

Was als Nichstes zu tun st
Passwort

Home-

[
Alexa, schalte Big Scope Garage ein’ WLAN Monitor.
Einloggen

AuBerung beginnen mit

, frage was kostet ein Apple MacBook Pro 15  Alexa, zeige die Haustiir"

Alexa, hbr auf*

Tippen Sie auf das "Balter  Tippen Sie auf das blaue Melden Sie sich hier mit Ihr Balter EVO2 App Ac-
EVO 2" Skill "Zur Verwendung aktivie- Ihrem vorhandenen EVO2 count wurde erfolgreich
ren" Feld APP Account an mit dem Amazon Alexa

Skill verkniipft
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APP ) AMAZON ALEXA TURSTATION EINSTELLUNGEN

54

Verkniipfungen
tzten Besuchen ai e)

Schnellaktionen

Basierend auf deiner App-Nutzung in letzter Zeit

Beliebter Skill
6 Hundegebell

Starten

Personalisiere Echo Show mit deinen

Is Hintergrundbilder fiir deine

Um Namen oder Ein-
stellungen von der Tiir-
station zu wechseln,
tippen Sie als erstes auf
"Gerate"

GERATE

Gruppen

Eine Gruppe erstellen

Neue Gruppe
Lautsprecher-Gruppen

Lautsprecher
kombinieren

&

Tippen Sie hier auf Ihre
gewiinschte Turstation,
die sie andern méchten

TURSTATION

LAUTSPRECHER

Hier konnen Sie das
Live-Bild lhrer Tiirsta-
tion sehen, horen und
mit ihr sprechen. Fiir die
Einstellungen tippen
Sie oben rechts auf das
Zahnrad

Ak

< EINSTELLUNGEN

Tiirstation

ANKONDIGUNGEN

Gerite fiir Ankiindigungen
1
Tarklingel-Benachrichtigungen
Tirklingel

INFo

Verbunden iiber

reibung

Aktiviert

Hier kénnen Sie den Na-
men der Tlrstation dndern.
Klingelton und Benach-
richtigung kdnnen hier
auch eingestellt werden



APP ), AMAZON ALEXA SCHLOSS EINSTELLUNGEN

GERATE

Favoriten

Turstation

°

Gruppen

Eine Gruppe erstellen

+

Neue Gruppe

Lautsprecher-Gruppen

Lautsprecher
kombinieren

Tippen Sie hier als ndchs-
tes auf "Schloss"

A

SCHLOSSER

o o

Wahlen Sie hier lhr ge-
wiinschtes Schloss aus.

Tiir ist verriegelt

Eine Routine erstellen

Sie konnen das Schloss
hier entriegeln oder auf
die Einstellungen oben

rechts tiber das Zahnrad
zugreifen.

EINSTELLUNGEN

INFo

Uber die App entriegeln

Verbunden iiber
Ba

Beschreib

Aktiviert

Hier konnen Sie den
Namen des Schlosses
andern. Sie kénnen
auch einstellen, ob das
Schloss per Sprachkom-
mando geo6ffnet werden
kann
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*Nur fur WIFI Monitor

APP > AMAZON ALEXA SPRACHBEFEHLE

Sobald an Ihrer Tiir geklingelt wird, sagt Alexa "Tiirsta-
tion 1 hat einen Besucher" und das Live-Video wird ge-
startet (Live-Video nur bei Alexa mit Bildschirm)

Um das Live-Bild anzuzeigen, sagen Sie: " Alexa, zeig
mir Tiirstation 1"

56

Sobald das Live-Video gestartet wurde, wird auch der
Ton eingeschaltet und Sie konnen Ihren Besuch horen
aber nicht sprechen

Bei einer Alexa mit Bildschirm kdnnen Sie unten links
auf das Mikrofon tippen, um dies zu aktivieren.



*Nur fur WIFI Monitor

APP > AMAZON ALEXA SPRACHBEFEHLE

Um mit dem Besucher sprechen zu kénnen, sagen Sie: Sie miissen nach dem Kommando paar Sekunden war-

"Sprich mit Tiirstation 1" ten, bevor Sie sprechen konnen. Bei einer Alexa mit
Bildschirm sehen Sie unten Links, wenn das Mikrofon
aktiviert ist.

UM DIE TUR ZU OFFNEN, SAGEN SIE: ""NAME DES SCHLOSSES" OFFNEN" UND DEN CODE, DEN SIE IN
DER APP VERGEBEN HABEN.
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TECHNISCHE DATEN > wLAN-MONITOR EVO-HD-7M-(WIFI)

060
R TFT LCD Kapazitiver 7" TFT LCD
i & LCD Auflosung 1024x768
]9'?_0 Externer Speicher microSD-Karte bis 32 GB
Intern: 100 Bilder
Speicherkapazitat Auf microSD-Karte: 1000
i Bilder, 200 Videos
é Eingangsleistung 32V DC
E 222(W) x 154 H) x 15 (D)
E Abmessungen (mm (Ohne Wandbefestigung)
115 I

0 e
MR Bemcawons  escwremune

1 microSD-Kartenslot (fiir Karten bis 32GB) Einschub fiir microSD-Karten.

2 Power-Leuchte Leuchtet Weifl wenn das Gerdt eingeschaltet ist.

3 "Nicht Stéren"-Leuchte Leuchtet Lila, wenn der "Nicht Stéren"-Modus aktiviert ist.

4 "Neue Nachricht"-Leuchte Leuchtet Griin, wenn ein neues Bild/Video aufgenommen wurde
5 Mikrofon

6 Bildschirm 7" TFT LCD
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TECHNISCHE DATEN > wian-moniToR EVO-HD-7M-(WIFI) (RUCKSEITE)

(1)

SRS ® )
E Y B
= 1) I =
= T =19
= B O =
o NN 0 M e

7 Anschlusspanel Zur Verbindung mit weiteren Gerdten. Anschluss tiber Klemmbldcke.
8 Lautsprecher
9 Etagenklingel Anschluss fiir Etagenklingel

10 Externer Gong Anschluss fiir zusatzlichen Gong
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I N STALLATI O N ) VERDRAHTUNGSSCHEMA

1 2 3 4

amn L ) amn L L

°- o - o= °-

——— e am e mm ———

] [+J [+J +J
——

Im Diagramm sehen Sie ein Beispiel fiir die Sternver-
drahtung. Jedes Gerdt wird seperat an das Netzteil an-
geschlossen.

)

[ITITETTTITITA ° [T

Stern- und Reihenverdrahtung kdnnen nicht mitein-
TR ° [LETETTATIERII] [ILTATTIRTIRIID ° LT EARIIERI] . .
ander kombiniert werden

Nachdem dndern des DIP-Schalters 1 muss das Sys-
i ‘ tem neugestartet werden
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INSTALLATION ? VERDRAHTUNGSSCHEMA

I °

)

Comn 1111111111111 o

—

4 Reihenverdrahtung

Im Diagramm sehen Sie ein Beispiel fiir die Reihenver-
drahtung. Es wird nur ein Monitor und eine Tiirstation
mit dem Netzteil verbunden. Die Gerdte werden alle an
einander angeschlossen.

1 PLC Host Einstellung (darf nur 1x pro System)
2-3 Adresseinstellung
4 Einstellung fur Exit-Button

(Off = interne Spannungsversorgung
On = potentialfreier Relaiskontakt)

02
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I NSTALLATIO N ) ETAGENKLINGEL ANSCHLIESSEN

62

(®

|1®

O

)

®

000000000000
°

o  BUSIN H

BUSIN
BUSOUT M
BUSOUT M

L)

®

)

(]

)

(]

/Q\

SchlieBen Sie den Stecker in die "GND/
DOORBELL" Buchse und verbinden Sie die
Kabel mit Ihrer Etagenklingel.



I N STALLATI O N ) EXTERNEN GONG ANSCHLIESSEN

© T ® i ® SchlieBen Sie den Stecker in die "NO/COM"

= = Buchse und verbinden Sie die Kabel mit lh-

= d d = rem externen Gong.

= = Der Gong muss durch eine sperate Span-
= = nungsversorgung betrieben werden. S
= || - =

= B i =

= ) -

e I ® U e

Externe

Spannungsversorgung

?°?
I'1

Qe
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I NSTALLATI O N ) MONITOR MONTIEREN

64

wd qST

Montieren Sie den Monitor etwa auf Augen-
hohe. Probieren Sie im Zweifel verschiedene
Montagehdhen aus, bevor Sie den Monitor
fest anbringen, um spéatere Korrekturen zu
vermeiden. Unsere Empfehlung ist 1,55m

Entfernen Sie die Halterung von der Riick-
seite des Monitors.

Montieren Sie die Halterung an einer sta-
bilen Oberflache.

Hangen Sie den Monitor in die Halterung
ein.



MENU > hauvprmens

Beriihren Sie den Monitor im Ruhezustand, um das Hauptmenii aufzurufen.
Strechen Sie nach links oder rechts, um weitere Optionen anzuzeigen.

Turstation
- =8
0 8 - O O Monitor Interkom
25-04-2022 Mon. Y Aufnahmen
Aufnahmen IP Kamera
o0 = Q)
(l‘) @ @ @ @ @ Wlan Verlassen WLAN Ein-
stellungen

Einstellungen Aufrufen

Klingelbeantworter

App-Anruf

Hintergrund andern (auch benutzerdefinierte
Hintergriinde)
Auto-Foto/Video aktivieren/ deaktivieren

"Nicht-Storen" Modus

.

E 0B

Intercom o6ffnen

Auf IP Kamera zugreifen

Bildschirm
ausschalten

65
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M E N U ) MIT BESUCHERN SPRECHEN

Wenn ein Besucher klingelt, sehen und horen Sie ihn live auf dem Monitor.

Damit Ihr Besucher Sie héren kann, tippen Sie auf {8

Tippen Sie einzweites Mal auf-, um ins Hauptmeni zu gelangen.
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MEN U > TUR OFFNEN

Sobald ein Besucher die Tirklingel betatigt, wird die Live-Ansicht gedffnet und Sie sehen ein
Live-Bild Ihres Besuchs.

Tippen Sie auf EII, um den Tiroffner mit interner Spannungsversorgung zu betdtigen.

Tippen Sie aufm, um den Tiroffner mit potentialfreiem Kontakt zu betdtigen.

Turoffner mit Spannungsversorgung tber die Turstation betatigen.

Turoffner mit externer Spannungsversorgung betatigen.

02
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MEN U ) GESRPACHLAUTSTARKE ANPASSEN

Gehen Sie folgendermafien vor, um die Bildeinstellungen bzw. die Lautstarke des Klingeltons anzupassen:

e Tippen Sie im Hauptmeni auf.

e TippenSie aufn

e Tippen Sie auf B4

e Nutzen Sie den Regler, um die Lautstdrke des Gesprachs anzupassen.
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MENU > MICROSD-KARTE EINSETZEN UND FORMATIEREN

DIE MICROSD-KARTE MUSS IN FAT32 FORMATIERT WERDEN BEVOR SIE VERWENDET WERDEN KANN!

Maximale Kapazitdt ohne microSD-Karte: 100 Bilder.
Maximale Kapazitdt der microSD-Karte: 128GB

NI
o . . S)
Die microSD-Karte muss formatiert werden, bevor sie

Legen Sie die microSD-Karte wie abgebildet ein:
eingelegt wird

' Nach dem einlegen und rausnehmen der Karte, startet das
oA —i Gerdt neu

08:00

25-04-2022 Mon.

Nach dem Einstecken der SD-Karte startet das Gerat neu. Nach Entfernen der SD-Karte startet das Gerat neu
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MENU > MICROSD-KARTE EINSETZEN UND FORMATIEREN

Benutzerreset Soll die SD Karte formartiert werden ?

Benutzerreset
Gerateneustart

S0 it fistime e Beim formatieren werden alle Daten auf der SD Karte geloscht.

Wenn die SD-Karte nicht erkannt wird, miissen Sie die SD- Bestdtigen Sie, dass Sie Ihre SD-Karte formatieren wol-
Karte unter Einstellungen -» Allgemeine Einstellungen -» len. Vergewissern Sie sich, dass Sie keine wichtigen Da-
Benutzerreset -> SD-Karte formatieren formatieren. ten auf der SD-Karte haben.

ES WERDEN ALLE DATEN VON DER SD-KARTE GELOSCHT!
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MENU > HINZUFUGEN VON WUNSCH MELODIE UND HINTERGRUNDBILD

» Dieser PC » Wechseldatentrager (£:)

Schlief}en Sie die formatierte SD-Karte in
ein, von lhnen gewiinschtes, Gerdt (Win-
B storage 04.01.2022 21: Dateiordner dows, MacOS, Linux, Android, |OS) und
speichern Sie den gewiinschten Klingel-
ton im WAV Format auf der SD-Karte ab.

B Name - Anderungsdatum Typ GrifBe

E Klingelton.wav 5.05 3:55 WAV-Datei 5.816 KB

G Hintergrund.png 15.05.2023 11:48 NG-Datei

DIE DATEI MUSS INS WAV FORMAT KONVERTIERT WERDEN

» Dieser PC » Wechseldatentrager (£:)

Schlief}en Sie die formatierte SD-Karte in
ein, von lhnen gewiinschtes, Gerdt (Win-
B storage 04.01.2022 21: Dateiordner dows, MacOS, Linux, Android, |OS) und
speichern Sie das gewiinschte Hinter-

grundbild im PNG Format auf der SD-Karte
G Hintergrund.png 5.05.2023 PMNG-Datei 1.801 KB ab.

B Name Anderungsdatum Typ GrifBe

E Klingelton.wav 55 WAV-Datei 5.816 KB

DIE DATEI MUSS INS PNG FORMAT KOVERTIERT WERDEN
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MENU ) FOTOS UND VIDEOS AUFNEHMEN

Die Tiirstation kann automatisch Fotos oder Videos aufnehmen, wenn ein Besucher klingelt.
Tippen Sie im Hauptmenii auf das orange markierte Symbol, um festzulegen ob ein Foto, ein Video oder keine Aufnahme
gemacht werden soll, wenn ein Besucher klingelt.

siP Do =

®
5 .
n Monitor Interkom

25-04-2022 Mon. Y
Aufnahmen IP Kamera

" selao
@ @ Wlan Verlassen

FOTOS UND VIDEOS MANUELL AUFNEHMEN
Sie konnen in der Live-Ansicht jederzeit Fotos oder Videos manuell aufnehmen.

Foto aufnehmen Video aufnehmen



MENU > Fotos unD VIDEOS BETRACHTEN

Tippen Sie im Hauptmenii auf um Fotos anzuschauen bzw.

im Aufnahmenment auf um Videos anzuschauen.

Eintrage

Beschreibung

Bilder

Kanal

© Tirstation 1

© Tiirstation 1

- =
= Monitor Interkom
Mon.

25-04-2022

)|

Aufnahmen IP Kamera

© Tiirstation 1
© Tirstation 1

© Door Panel 3

“ < O
®®® ® o

<

Gespeicherte Fotos
zeigen

Automatisch I6schen

Datum

25.04.2022 08:10:30
Bilder
25.04.2022 08:10:00
25.04.2022
25.04.2022

25.04.2022 08:01:00

>

Vorwarts/Ruckwérts Léschen
blattern

Gespeicherte Videos
zeigen
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MEN

U ) FOTOS UND VIDEOS BETRACHTEN

74

Bilder

Kanal

© Tirstation 1
© Tiirstation 1
© Tirstation 1
© Tiirstation 1

© Door Panel 3

< 1/2

Automatisch I6schen R

Datum

25.04.2022
25.04.2022
25.04.2022
25.04.2022

25.04.2022

>

08:10:30 !

Bilder
08:10:00

0
:00

08:01:00

Tippen Sie auf das gewiinschte Bild, welches

Sie sich anschauen wollen

Galerie verlassen

Bild l6schen

Néachstes Bild anzeigen

Diashow starten

Vorheriges Bild anzeigen



MENU > Fotos unD VIDEOS BETRACHTEN

Video

Kanal

® Tiirstation 1
® Tiirstation 3

® Tiirstation 1

Tippen Sie auf das gewiinschte Video, wel-
ches Sie sich anschauen wollen

Automatisch |6schen

BE]

25.04.2022 08:10:00
25.04.2022 08:15:00

25.04.2022 08:05:

Video l6schen

Ndchstes Video anzeigen

Video Pausieren/Abspielen

Vorheriges Video anzeigen
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Galerie verlassen



MENU ¥ intercom

Mit der Intercom-Funktion kann zwischen Monitoren im selben Haushalt kommuniziert werden.

Diese Funktion kann nur genutzt werden, wenn die Monitore korrekt als Master bzw. Slave
konfiguriert wurden.

& Aufzeichnen Verpasst @

Rufcode Datum B
Kontakte
Monitor Interkom 001 002 25-04-2022 08:35

-04- 5 %
25-04-2022 g Y 001 002 25-04-2022 08:34 {.

001 002 25-04-2022 08:33 Aslzeciney
Aufnahmen IP Kamera

Tiirstation 3 03 25-04-2022 08:32

|
o 4 Q Tirstation 1 01 25-04-2022 08:31
OIOIC) ©),
< Verlassen

> [y & S|

Tippen Sie auf Intercom Tippen Sie danach auf Kontakte

76



MENU ¥ intercom

K Kontakte

Anruf an 002
002

Kontakte

¥4

Aufzeichnen

Wahlen Sie Ihren gewiinschten Kontakt aus Sie befinden sich in der Wartezeit, bis die Kontaktperson
gegeniiber lhren Anruf annimmt.

Anruf von 002 Gesprach beendet
002 002

Sie werden von einem anderen Monitor angerufen. Das Gesprach wird beendet.
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MENU > INTERCOM ZWISCHEN WOHNUNGEN

Dieses System unterstiitzt wohnungsiibergreifendes Intercom. Damit kann die Intercom-Funktion zwischen
Monitoren verwendet werden, die unterschiedlichen Klingeltasten zugeordnet sind.

Diese Funktion muss zuerst tiber das Installer Men( aktiviert werden.

D2:00 cncs

25-04-2022

Aufnahmen

4

AE®OO®

1. Tippen Sie im Hauptmend auf Intercom.

2. Tippen Sie auf Anruf

78

Interkom

IP Kamera

O

Verlassen

2 Anruf Interkom einschalten [ J

Kontakte

‘i(

Aufzeichnen

3. Tippen Sie die Wohnungsnummer ein, die Sie An-
rufen wollen
4. Tippen Sie auf () um Anzurufen



MENU > INTERCOM ZWISCHEN WOHNUNGEN

Anruf an 002 Anruf von 002
002 002

Sie befinden sich in der Wartezeit, bis die Kontaktperson Sie werden von einem Nachbarn angerufen.
gegeniiber [hren Anruf annimmt.

Gesprach beendet
002

Das Gesprdch wird beendet.
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MENU > ip KAMERA HINZUFUGEN

Ihr EVO-HD System unterstiitzt die Einbindung von IP-Kameras.

02:00 e

25-04-2022

Aufnahmen

2

AE@®OO®

Tippen Sie im Hauptmenii aufn

80

Kamera

Interkom

IP Kamera

O

Verlassen

zurick ins
Hauptmen

B |P Kamera

Vorwarts/Rickwarts
blattern

Kamera hinzufiigen




MENU > ip KAMERA HINZUFUGEN

B |P Kamera

IP Kameraeinstellung

Kameraname \E‘

IP Adresse ‘ 192.168,2.135‘

Benutzer Name ‘ admin ‘

Passwort

Stream < Hauptstream >

A

Tippen Sie auf das "+" um eine neue Kamera Geben Sie die Daten Ihrer IP-Kamera ein.
hinzuzufiigen. (Die Daten auf dem Bild dienen nur als Beispiel)
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MENU > einsTELLUNGEN

X Einstellung

(i ) [

System Info Nachricht

D2:00) et

25-04-2022

Aufnahmen

R

Stummschalten Allgemeine Installateur
Einstellung Einstellung

PAE@®OT®]  w e

Tippen Sie auf das Zahnrad, um die Stummschalten Zeitschaltung

Einstellungen aufzurufen . .
Klingelton Einstellungen

Allgemeine Einstellungen

Info iber Softwareversion

Nachrichten erhalten und verschicken zwischen Master Monitoren

Einstellungen fir Installateur
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MENU > tone

¥ Einstellung

System Info

P\ =

Stummschalten Allgemeine
Einstellung

Tippen Sie auf "Tone"

]

Nachricht

R

Installateur
Einstellung

Touchton
Klingellautstarke
Sprachlautstarke
Klingelton der Tiirstation

Interkom Klingelton

Tir Klingelton

Klingelzeit

Klingenton der Etagenklingel @ndern

Klingelzeiteinstellungen

Klingelton des Intercoms andern

Klingelton der Tiirstation @ndern

Sprachlautstarke anpassen

Lautstdrke der Klingel anpassen
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MENU > system inFo

£¥ Einstellung

(i ) [

System Info Nachricht

N = R

Stummschalten Allgemeine Installateur
Einstellung Einstellung

@ System Info

Software Version 25-04-2022 08:45:41
MCU Version 20-04-2022 15:16:05

Raumnum 1

Erweiterungsn 1

Tippen Sie auf "System Info"

Hier sehen die Software und MCU Version |hres Monitors



MENU > nachricHTEN

X Einstellung

1

[ [~

i ) M

System Info Nachricht Posteingang Postausgang

N = R

Stummschalten Allgemeine Installateur
Einstellung Einstellung

Tippen Sie Nachricht, um ins Mail-Menii zu gelangen.
Posteingang

_ Unter "Posteingang" sehen Sie alle, an Sie gerichteten,
Sbicel DI Nachrichten.

123 25-04-2022 08:30:00

02



86

MEN U ) NACHRICHTEN

1

B R

Posteingang Postausgang

Tippen Sie auf "Postausgang"

X Postausgang

Subject Datum

Hier sehen Sie alle Nachrichten, die Sie versendet ha-
ben.



MEN U ) NACHRICHTEN

ZUu:

Inhalt:

Posteingang Postausgang

Unter "Neu" konnen Sie eine neue Nachricht verfassen.

zu:f2 Geben Sie in das "zu" Feld die Adresse der Person ein,
zu welcher Sie die Nachricht schicken wollen.

Inhalt: |1

In das "Inhalt" Feld, konne Sie eine Nachricht verfassen.

Um die Nachricht zu verschicken, tippen Sie auf den
"griinen Pfeil"
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MENU ¥ stummscHALTUNG

¥ Einstellung

(i) ]

System Info Nachricht

N - R

Stummschalten Allgemeine Installateur
Einstellung Einstellung

N Stummschaltung

Eingeschaltet

00 ¢00‘

Tippen Sie auf "Stumschalten" um in das Untermenii zu Hier kdnnen Sie eine bestimmte Uhrzeit setzen, von
gelangen. wann bis wann |hr Monitor stummgeschaltet ist.



MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

X Einstellung

(i ) ]

System Info Nachricht

R

Stummschalten Allgemeine Installateur
Einstellung Einstellung

Tippen Sie auf "Allgemeine Einstellungen”

LED

Sprache
Zeitformat
Clean-Modus
Sprachmitteilung

Benutzerreset

Allgemeine Einstellung

Sprache dndern

Zeitformat (12/24) wahlen

Cache leeren

Anrufbeantworter aufzeichnen

Benutzereinstellungen zuriicksetzen

02
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MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

= Allgemeine Einstellung Sprache

LED

Sprache

English
Zeitformat

Clean-Modus
Deutsch

Sprachmitteilung

Benutzerreset

Tippen Sie auf "Sprache" um ins Sprachmenti zu gelan- Wahlen Sie hier Ihre gewiinschte Sprache aus.
gen.



M EN U ) ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

= Allgemeine Einstellung

LED

Sprache
Zeitformat
Clean-Modus
Sprachmitteilung

Benutzerreset

Tippen Sie auf "Zeitformat".

Zeitformat

MM/DD/YYYY

DD/MM/YYYY

YYYY/MM/DD

Hier konnen Sie das Zeitformat @ndern.

91
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MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

= Allgemeine Einstellung

LED

Sprache

Zeitformat

Clean-Modus

Sprachmitteilung

Benutzerreset

Tippen Sie auf "Clean-Modus"

Clean-Modus

Tippen Sie auf "Start", um den Cache zu leeren.



MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

= Allgemeine Einstellung

LED

Sprache
Zeitformat
Clean-Modus
Sprachmitteilung

Benutzerreset

Tippen Sie auf "Sprachmitteilung".

Sprachmitteilung

Nachricht hinterlassen Sofort

Ton einstellen

Hier konnen Sie bestimmen, was bei Ihrer Abwesendheit
passiert.

02
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MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Nachricht hinterlassen

Sofort

Wenn keine Antwort

Bestimmen Sie, wann eine Sprachmitteilung hinterlas-
sen wird.

Ton einstellen

Aufnahme Wiedergabe Stop

Erstellen Sie eine Sprachmitteilung.



MENU > ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

= Allgemeine Einstellung

LED

Sprache
Zeitformat
Clean-Modus
Sprachmitteilung

Benutzerreset

Maochten Sie auf die Standardeinstellungen
zuriicksetzen?

Alle Benutzereinstellungen auBer Name und Adresse werden auf die

Standardkonfiguration zuriickgesetzt. Das Gerat wird neu gestartet.

Benutzerreset

Benutzerreset
Gerateneustart

SD Karte formatieren

Unter "Benutzerreset" konnen Sie lhre Benutzereinstel-
lungen reseten, das Gerdt neustarten und lhre SD-Karte
formatieren.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

£¥ Einstellung

®
] o H
. Monitor
Mon.

System Info Nachricht

25-04-2022

Aufnahmen &‘ %

L —2 Stummschalten Allgemeine Installateur

' 4 4
A~ Einstellung Einstellung
& =) @ ©
2 /) Wlan Verlassen

Tippen Sie auf das Zahnrad, um die Einstellungen aufzu- Tippen Sie auf " Installateur Einstellungen”
rufen
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

Installateur Passwort eingeben :

Das Standardpasswort fiir die Installateur Einstellungen
ist "0000"

R Installateur Einstellung

Modus-Einstellung
Adresseinstellung

Zeit Einstellung

02

Tiirstation

Werkseinstellung

Monitor zurticksetzen

Tiirstationeinstellungen

Zeit und Datum einstellen

Adresseneinstellungen

Einfamilien und Mehrfamilien Modus
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung

Kabelgebundene Vernetzung
Vorschau von Videoquellen
SIP Einstellung

PIN Einstellung

Zeitzone

Zeitzone wahlen

Installateur Einstellungen PIN @ndern

SIP Einstellungen

Vorschau von Videoquellen

Router Verbindung

R Installateur Einstellung

PLC Informationen einsehen




MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung Modus-Einstellung

Modus-Einstellung

Adresseinstellung
Einfamilienhaus

Zeit Einstellung

02

Turstation Mehrfamilienhaus

Werkseinstellung

Tippen Sie auf "Modus-Einstellung" Hier kdnnen Sie zwischen dem Einfamilienhaus- und
Mehrfamilienhausmodus wéhlen.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

3 Installateur Einstellung [ Adresseinstellung

! @® Automatisch
Modus-Einstellung

Adresseinstellung Bevorzugte IP

Zeit Einstellung Subnet Maske

Tirstation Gateway

Werkseinstellung Server IP Adresse

X

Tippen Sie auf "Adresseneinstellung”

Adresseinstellung

Hier kénnen Sie die Adresse, Die Nummer und den Na-
men des Monitors dndern.

Benutzer Name

Wenn Sie auf "IP" tippen, kdnnen Sie die IP-Adresse des
Klingeltaste Monitors dndern. (wird bendtigt, wenn Sie SIP benutzen)

Monitor Nr.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung

Modus-Einstellung
Adresseinstellung
Zeit Einstellung
Tiirstation

Werkseinstellung

Tippen Sie auf "Zeit Einstellung"

Zeit Einstellung

Tag Monat Jahr Stunde Minute

Hier konnen Sie Zeit und Datum, des Monitors, dndern.

02
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung [@ Tiirstation

Modus-Einstellung Manuelle IP
Adresseinstellung Software update

Zeit Einstellung Einstellung Tiiroffner

Turstation Wiahlton Tiirstation aktivieren

Werkseinstellun
Y Sabotageschalter aktivieren

Tippen Sie auf "Tiirstation" und auf "Manuelle IP".

Adresseinstellung
Hier konnen Sie die IP-Adresse lhrer Tiirstaionen dandern.

@® Automatisch . . X
(wird benotigt, wenn Sie SIP benutzen).

Bevorzugte IP
Subnet Maske
Gateway

Server IP Adresse

é
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

[@ Tiirstation [@ Software update

30-03-2022 17:06:08
26-01-2022 09:51:00

Manuelle IP
Software update

: Software update ()
Einstellung Turoffner

Wabhlton Tiirstation aktivieren

Sabotageschalter aktivieren

Tippen Sie auf "Software update”. Hier kdnnen Sie auswahlen, auf welche Tiirstation das
Update geladen werden soll. (Sie brauchen dafiir eine
SD-Karte mit einem Update).

02
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

[@ Tiirstation @ Tiroffner Einstellung

Manuelle IP Turoffner

Software update Relaisausgang
Einstellung Tur6ffner
Exit Taste

Wahlton Tiirstation aktivieren

Sabotageschalter aktivieren

Tippen Sie auf "Einstellung Turdffner" Hier kénnen Sie, bei jeder Tiirstation einzeln, die Off-
nungszeit der Turoffner einstellen.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

[@ Tiirstation [@ Wahlton aktivieren

Manuelle IP

Software update Wihlton aktivieren

Einstellung Turoffner

02

Wabhlton Tiirstation aktivieren

Sabotageschalter aktivieren

Unter "Wahlton Turstation aktivieren" kdnnen Sie den

Bieihotie ik Wahlton der Turstation an- und ausstellen.

Unter "Sabotageschalter aktivieren" kénnen Sie den
Sabotagekontakt der Aufienstation aktivieren.

Sabotageschalter aktivieren
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

2 Installateur Einstellung Wollen Sie wirklich auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen?
Modus-Einstellung

Adresseinstellung

Zeit Einstellung Alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellung zuriickgesetzt.

Das Gerat wird neu gestartet.

Tiirstation

Werkseinstellung

Tippen Sie auf "Werkseinstellung" Hier kdnnen Sie den Monitor auf Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. (Sie miissen die Adresse des Monitors
neu einstellen)
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung R Installateur Einstellung

Kabelgebundene Vernetzung Kabelgebundene Vernetzung
Vorschau von Videoquellen Vorschau von Videoquellen

SIP Einstellung SIP Einstellung

02

PIN Einstellung PIN Einstellung

Zeitzone Zeitzone

Hier konnen Sie die kabelgebundene Netzwerkverbin- Schalten Sie das Live-Bild durch das Hauptmenii aus.
dung aktivieren.

Hierfiir ein zusatzliches LAN-Modul erforderlich.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung SIP Einstellung

Kabelgebundene Vernetzung Eingeschaltet ®

STUN IP { ‘ Benutzer

Vorschau von Videoquellen
STUN Port ‘ ‘ Passwort

SIP Einstellung

PIN Einstellung

Zeitzone

Tippen Sie auf "SIP Einstellungen" Aktivieren Sie die SIP Funktion und geben Sie Ihre Daten
ein, um die Tlrstation bei lhren SIP-Server anzumelden.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung

Kabelgebundene Vernetzung
Vorschau von Videoquellen
SIP Einstellung

PIN Einstellung

Zeitzone

Tippen Sie in den Installateur Einstellungen auf "PIN
Einstellung"

PIN Einstellung

Alte PIN

Neue PIN

02

Wiederhole neue PIN

PIN bestatigen

Wiederholen Sie lhren neuen PIN

Neuen PIN eingeben

alte PIN eingeben (Standard: 0000)
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung Zeitzone

Kabelgebundene Vernetzung GMT+0 London,Lisabon,Dublin
Vorschau von Videoquellen GMT+1 Rom,Paris,Berlin

SIP Einstellung GMT+2 Athen,Istanbul,Bukarest

PIN Einstellung -
GMT+3 Moskau, Mogadischu, Doha

Zeitzone
GMT+3:30 Teheran

o176, 0

Tippen Sie auf "Zeitzone" Wahlen Sie Ihre lokale Zeitzone, aus dieser Liste, aus.
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MENU > INSTALLATEUR EINSTELLUNGEN

R Installateur Einstellung

00:13:d7:79:81:02 211/ 237

00:02:af:20:00:¢9 211/ 237

00:20:21:09:24:31 10/ 20

00:02:ac:55:23:f5 10/ 20

211/ 237

211/ 237

10/ 20

10/20

Tippen Sie auf "PLC" Hier kdnnen Sie die Signalqualitdt zwischen den Gerdten

einsehen.
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TECHNISCHE DATEN > tiurstation EVo-HD

— < 5 2-Draht Monitor/2-Draht
(e ) Verdrahtung elektronisches Schloss/2-
00— Draht automatische Tir
J— Beleuchtung LED
o () =19 o ® . v
l_“j_e o o Betriebstemperatur -20 bis 55 °C
o__' 7] = = :
(5} 0 & na 7] O 0] FrrH—® Gewicht 685g
: Eingangsspannung 32V DC
o = Jo—+te @ Sl 1-4 Klingeltasten:
253[H] = 134(B) x 45(T)
S—O Abmessungen (mm)
O] 6 &8 Klingeltasten:
o 353(H] x 134(B) x 49,3(T)
Schutzklasse P44
=—0

1 LED fir Nachtsicht 10 Sabotagekontakt
2 Kamera 11 Reset Knopf
3 Lautsprecher 12 Tastenmodulbuchse
4 Mikrofon 13 Anschlussklemmen
5 Statusleuchte: Klingeln 14 Lautstarkeregler fur Lautsprecher
6 Statusleuchte: Sprechen 15 Jumper fir potentialfreien
7 Statusleuchte: Automatische Tur/ Relalsianizld
Elektronischer Turoffner offen 16 Turschlosssensor
8 Namensschilder 17 DIP-Schalter
112 9 Klingeltasten 18 Schraubenabdeckung




TECHNISCHE DATEN > sTROMVERSORGUNG C-5001

10 |z
10|z
10| r
19| r
-]

(O]
[ IO I I U T T T T T

I
(nnnmmnon

NNy

BUS D1 BUS D2

1 Power LED

!
:

_ - +—e
O OO O D

Eingangsleistung

AC:100V-240V,0.5A,50Hz/60Hz

Ausgangsleistung

DC:32V, 4A

230V Anschluss

N

Abmessungen

140 x 97.5 x 58.5

Schutzklappe
BUS-Anschluss
DIN-Hutschine
Endhalter fiir DIN-Hutschine

N v B W

113



INSTALLATION ) ERWEITERUNGSMODUL INSTALLIEREN

Klingeltastenerweiterungmodul
1 B | fiir EVO-HD.

Mit diesem Modul konnen Sie Ihre
I ] @ bestehende Tiirstation mit weite-
ren Klingeltasten erweitern.

[ ] @ Die erste Klingeltaste des Erweite-
rungsmoduls hat die Adresse 5.

Das Modul muss seperat erworben

r ]@ werden.
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INSTALLATION >

Cﬂ)
oA

i

@

ERWEITERUNGSMODUL INSTALLIEREN

Verkabelung fiir das EVO-HD
Erweiterungsmodul:

Verbinden Sie J2 von der Tir-
station mit )2 vom Erweite-
rungsmodul

03]

115



INSTALLATION > ELEKTRISCHE TURGFFNER ANSCHLUSS

Es kann je 1 Tiroffner mit externer Spannungsversorgung und 1 Turéffner mit Spannungsversorgung {iber die Tiirstation
angeschlossen werden.

TUROFFNER MIT SPANNUNGSVERSORGUNG UBER DIE TURSTATION

e Der Turoffner ist auf 12V beschrankt, die Stromaufnahme darf
maximal 250mA betragen.

nnnnnnnn * Dieser Turdffner wird Uiber das Symbol [[J] am Monitor betétigt.

GND EXIT  GND LOCK+ NC/NO COM  BUS- BUS+

Turoffner

@)
©)

TUROFFNER MIT EXTERNER SPANNUNGSVERSORGUNG

e Die externe Stromzufuhr muss auf den

Typ 1: NC (Normally closed) Typ 2: NO (Normally open) | )
123 N 123 Turdffner abgestimmt sein.
(@=m= Jumper auf Position 2-3 Jumper auf Position 1-2

e DerTuroffnerist auf 24V beschrankt, die
GND EXIT GND LOCK+ NC/NO COM BUS- BUS+ GND EXIT GND LOCK+ NC/NO COM BUS- BUS+ Stromaufnahme darf maximal 4A betragen

Es gibt zwei Offnungstypen: NC (Normally
] ] Closed) und NO (Normally Open).
Tursffner xterne Tursffner xterne

o |—o Spannungrersorgung o |—o spennungiersorgung * DieserTiiroffner wird iber das Symbol
O O

I am Monitor betitigt.
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INSTALLATION ? evo-Hp-DLANSCHLUSS

1

BUS-IN und BUS-OUT

2 DIP-Schalter

3 POWER-LED

4 Turoffner Anschluss
5 Jumper fir E-Lock
6 Reset

03]

)
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INSTALLATION > evo-Hp-pDLANSCHLUSS

0g .« (g - BUS-IN und BUS-0UT
E 12 12 3
= ON ON
g] gal s |HE| - @ DIP-Schalter
12 12 3
_
HP BUS-OUT (zur Turstation)
5.5 BUS-IN (zum Netzteil)
|
' Die Adresse desDL-Modul soll-
GND te die selbe wie bei der ange-
ALARM schlossenen Tiirstation sein.
Exit-Button

12V, 450mAh Gleichspannung
Das DL-Modul sollte, nachdem

alles richtig eingestellt wurde,
GND resetet werden. Driicken Sie
NC (normally closed) dafiir die Reset-Taste mit einer

oM Biiroklammer fiir 10 Sekunden
NO (normally open) ein
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INSTALLATION > evo-Hp-pDLANSCHLUSS

Turoffner

Exit-Button

=

BUS (Ds) | BUS (IM)

Tlrstation

Exit-Button

l212]9 (11117119
Y V. Y Y
Monitore
Netzteil
Turoffner
IZNAIAANANNE]
[GND AIA[EXIT12V[GND NC[com NQ|
EVO-HD-DL % m [Csom‘é
Monitore

Tlrstation
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